Cetrti cikel, Spomladansko pismo
otrokom (Kentavri, Trije otroci, Skup-
nost, Haska ni, O pravljicah), se izo-
giba refleksiji o C¢lovekovi ontoloski
problematiki. Refleksija iz prvih dveh
ciklov je razkrila doloen ustroj sveta,
ki postaja €loveku, posamezniku nena-
klonjen, ali to¢neje: iz prihodnjega sve-
ta bo ¢lovek izrinjen, postal bo kenta-
ver. Zato lahko razumemo ves cikel
Spomladansko pismo otrokom kot klic
k povratku k avtenticnemu ¢loveku,
kot svarilo pred pogubnim vplivom ci-
vilizacije na ¢lovekovo prihodnost.
Otrokova razvojna pot ne bo obreme-
njena s Stevilnimi usodnimi znamenji,
kot obremenjuje starSe, generacijo z
jasno zaznamovano histori¢no skus$njo.
Ali razume Vitomil Zupan svojo Ziv-
ljenjsko pot kot neke vrste breme, za-
znamovanost, ali lahko govorimo o
resignaciji? Teksti Trije otroci, Skup-
nost, Haska ni, O pravljicah so v svoji
epistolarnosti programski, obradun s
svojo lastno eksistenco in njenim me-
stom v svetu. Zupan v soocanju vizije
moZnosti in nadina eksistiranja otrok
Dima, Martela in Barbare z avtoreflek-
sijo dokon¢no razkrije svojo naravo:
divjo, vzkipljivo, razum brez pameti,
Zelje brez izpolnitve, iskanje svojih
lastnih poti, zani¢evanje povpre¢nosti,
nadelna vztrajanja... Spoznanje sveta
je posamezniku v breme, ne v korist.
Zupanov nasvet otrokom je voluntari-
stiCen: Zivite. Lasten cilj, ideal se je
izkazal za nedoseZen, pot do ideala na-
porna in hkrati pravljiéna. Za Stirimi
samostojnimi cikli je Se tekst Pesnik,
neke vrste epilog k zbirki. Pesnikovo
mesto v svetu je med usodo in ni¢em,
oba sta zanj uni¢ujo€a; iz procesa Ziv-
ljenja, v katerem je igral Zupanov clo-
vek radikalno, upornisko vlogo, bil v
nenehnem konfliktu z normami in druz-
benimi mehanizmi, uravnilovkami, iz-
haja in izide vedno bolj reduciran in
nepomemben posameznik.

Zupanov zbirka Polno¢no vino je iz-
razito antropocentri¢na, lahko bi upo-
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rabili zanjo za sodobno poezijo neobi-
Cajen izraz: osebno izpovedna. Funk-
cija poezije je pri Vitomilu Zupanu
predvsem izrekanje c¢lovekovih onto-
loskih problemov, in to na zelo nepo-
sredni, nemetafori¢ni, enopomenski
plasti jezika. Odprtih mest z moZnostjo
aktualizacije nadpomenov, simbolov,
je malo, vendar se interpretabilna moz-
nost razSiri zaradi razli¢nih refleksij,
tez, neenosmernega idejnega projekta.

Vitomil Zupan ni jezikovni artist,
oblikovalec, graditelj shemati¢no, met-
riéno, verzno, kitiéno urejenih tekstov,
Poezija prehaja v prozo, vendar ohra-
nja ideolosko funkcijo, zato bi morali
iskati njeno mesto bolj v razmerju s
poezijo ustvarjalcev, predstavnikov Zu-
panove generacije, pregledati ¢as na-
stanka posameznih tekstov, kot pa iska-
ti njeno tvorno mesto v socasni sloven-
ski pesniski tvornosti.

Marijan Zlobec

SLOVENEC SEM

Lani je pri zalozbi Obzorja izila do-
kaj nenavadna publikacija Dialogov
(mese¢nika za vprafanja kulturnega in
javnega Zivljenja) Slovenec sem* kar
petnajstih avtorjev. Posamezne prispev-
ke sta uredila Janez Svajncer (glavni in
odgovorni urednik Dialogov) in Vili
Vuk.

V beZnem preletu knjige opazi bralec
velzvrstnost prispevkov — poezija,
proza, potopisna esejistika, esejistika s
temo slovenska narodnostna manjSina
v Italiji, Avstriji in na MadZarskem, si-
stemati¢ni pregled slovenske ¢asniske
in Casopisne besede na Primorskem . ..
Tak sinkretizem zvrsti (esejisticno-pu
blicisti¢nih, deloma znanstvenih in Ili-
terarnih) petnajstih avtorjev ostaja brez

* Publikacija Dialogi Slovenec sem (Za-
loZba Obzorja, Maribor 1973, uredila Ja-
nez Svajncer in Vili Vuk, oprema in foto-
grafija Zmago Jeraj, str. 281).
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uvodne besede, brez uvodnega enotne-
ga projekta, v katerega se vkljucujejo
v glavnem mlajsi slovenski publicisti in
literati, Urednikoma se zdi nekaj strani
uvodne besede odveé, pojasnjevanje na-
mena publikacije prepuscata njenemu
dovolj zgovornemu naslovu Slovenec
sem in petnajstim avtorjem, ki prista-
jajo in ostajajo Ze s svojim sodelova-
njem v publikaciji na enotni nacional-
no-ideoloski projekt, enotno temo, le
da so prijemi in njene aktualizacije
razliéni.

Neurejenosti posameznih zvrsti v
publikaciji Slovenec sem (poeziji sledi
prozni prispevek, nato esejisti¢ni, proz-
ni, esejisticni, ponovno poezija, eseji-
stika...) je adekvatna koli¢inska ne-
enotnost prispevkov: od nekaj strani
obsegajocih prispevkov Andreja Koko-
ta, Jolke Mili¢, Janka Messnerja in
morda Se koga, do Stirideset strani ob-
segajoCega proznega prispevka Nade
Gaborovi¢ in prav tako obseZnega pre-
gleda ZariS¢ slovenske CasniSke in &aso-
pisne besede na Primorskem dr. Frana
Vatovca. Nesistemati¢na ureditev pu-
blikacije Dialogov Slovenec sem pet-
najstih avtorjev (imenovani so na stra-
ni pred zacetkom tekstov) je razvidna
tudi po odsotnosti kazala z navedbo
strani in naslovov posameznih prispev-
kov razli¢nih avtorjev, kar je gotovo
nepotrebna malomarnost.

S poezijo so v publikaciji Slovenec
sem zastopani Branko S6men — Brez
(pesmi so nastale ob avtorjevem prvem
sooenju s Porabskimi Slovenci leta
1972 v Monoétru, Soboti in Ljubljani),
Janko Messner — KriZev pot in Jan-
ko Car — KoroSke razglednice. Poe-
zija vseh treh avtorjev je angaZirana,
nacionalno obrambna, opis eksistenéno
ogroZenega nacionalnega subjekta, sti-
ske predstavnikov slovenske narodne
manjSine v zamejstvu. Poezija prehaja
iz sinhronega pregleda stanja poloZaja
Slovencev v zamejstvu v diahroni, zgo-
dovinski presek, refleksijo stoletne na-
rodnostne trdnosti in obstojnosti zunaj

Slovenec sem

mej slovenske mati¢ne domovine. Zgo-
dovinska perspektiva govori ohranitve-
ni nekonvencionalnosti v prid. Koroski
emblemi slovenstva so opomin in klic
k vztrajanju na svoji zemlji, poziv k
narodni zavednosti. Funkcija poezije
Branka S6mna, Janka Messnerja in
Janka Cara je ideoloska, tendenca pre-
haja v ironijo in parodijo, prikrita,
vendar nedvoumna teza prehaja v eno-
ten sporocilni projekt: Zgodovina po-
trjuje navzoc¢nost Slovencev na Koros-
kem, v Porabju, v Italiji, potrjujejo jo
zatiralni ukrepi sosednjih drZav, zato
je ontolofka ogroZenost narodnostne
skupnosti samo spodbuda, sproZilec na-
sprotne akcije, upora ogroZenega na-
rodnega subjekta, potrjenega v stoletni
zgodovinski prisotnosti in ohranitvi.

Prozne sestavke, ki imajo podobno
funkcijo kot poezija, so za knjigo na-
pisali: Nada Gaborovi¢ — Zlatorde¢
in rjav jesenski dan, Jolka Mili¢ — Hor-
ror vacui, Janez Svajncer — V svet-
lobi z druZinami, medtem ko je pri-
spevek Andreja Kokota: Strah — za-
vestno in podzavestno kratka refleksija
trenutnega polozaja Slovencev na Ko-
roskem. Zadostuje kratek citat: »Ob-
¢utek, stanje, boleina, strah, Zalost so
besede, ki se lahko zapiSejo, tisto pa,
kar slovenski ¢lovek res obduti, se ne
da popisati. To je stalen boj z okoljem,
viden in neviden, odkrit in zahrbten,
neprekinjen boj dan in noc.« (Str. 78.)

Avtorji esejistiéno-publicisti¢nih (de-
loma potopisnih) prispevkov so JoZe
Snoj — Slovenstvo je nonkonformizem,
JoZe Horvat — Kultura kot »praktic-
ni« pripomoéek, Drago Jancar — Vsak
dan deseti oktober, Vili Vuk — Po Ko-
roSkem, TrZaSkem ..., Viktor BlaZi¢
— Sence, Vladimir Gajiek — DrZava,
narod, manjSine, medtem ko zadnja
dva sestavka Dragana Flisarja — Slo-
venci v Porabju in dr. Frana Vatovca
— Zari¥¢a slovenske CasniSke in ¢aso-
pisne besede na Primorskem prehajata
v obmodje znanstvene publicistike.
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Ne nameravam povzemati glavnih
tez, idej, misli posameznih piscev, saj
bi veckrat naletel na dokaj sorodne
formulacije o enotnem problemu: po-
loZaj zamejskih Slovencev v sedem-
desetih letih 20.st. Naslov publikacije
Dialogov Slovenec sem je narodnostno
pritrdilen, narodnostna pripadnost in
zavezanost Slovenstvu eksplicitna in
imanentna, temeljna sestavina ¢loveko-
vega ideoloSkega nazora.

Trditev Slovenec sem pomeni zatr-
jevanje pripadnosti doloenemu zgodo-
vinskemu nacionalnemu subjektu in
hkrati doloceni humanisti¢ni, antropo-
centrini viziji sveta. Slovenec sem po-
meni Slovenec sem kjerkoli in kadar-
koli — za vsako ceno. Naslov sam
skriva implicitno dejstvo, da gre za
narodnostno ogroZen organizem zunaj
mejd matiéne domovine. OgroZenost
odkriva petnajst avtorjev, sestavljalcev
publikacije. Ze povrSen pregled imen
nam pove, da gre vefinoma za sloven-
ske publiciste iz Slovenije. Pobuda po-
temtakem prihaja od predstavnikov
narodnostno neogroZenega naroda, to
pa pomeni, da publikacija Slovenec
sem s svojo angaZiranostjo odpravlja
navidezni, samovSecni izbris vsega pro-
blemati¢nega zunaj geografskih meja
Slovenije, tako da sledi svojemu motu:
Slovenec sem . .. tako je mati moja de-
jala, na Korofko, Porabje in Italijo.
Publikacija Slovenec sem je poziv
k narodnostnemu nekonformizmu in
hkrati dosledni zavezanosti doloCeni in
edini narodnostni skupnosti, bodisi v
Sloveniji bodisi v Italiji, Avstriji ali na
MadZarskem.

Nekaj esejisti¢nih prispevkov (Vuk,
Janéar, BlaZi¢) je neke vrste odgovor na
znane protislovenske manifestacije av-
strijskega Heimatdiensta v Celovcu, na
znano farso o 205 slovenskih krajevnih
napisih na KoroSkem in na zlo€inske
napade na table z njimi ... AngaZirana
publicisticna akcija predvsem sloven-
skih publicistov iz Slovenije pomeni
potrditev narodnostnega samozaveda-
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nja, protiakcijo proti vsem silam, ki
skusajo enotni narodnostni organizem
s Stevilnimi asimilacijskimi procesi na
svojem geografsko-politicnem ozemlju
za vselej izbrisati — uniditi. Zato je
publicisticna akcija usmerjena v dve
smeri: nam, Slovencem v Sloveniji kot
opomin, spoznanje nujnosti podpore in
sodelovanja z ogroZenim manjSinskim
delom pripadnikov narodnostne skup-
nosti in priznanje Slovencem v zamej-
stvu: priznavanje njihove dejanske,
ustvarjalne eksistence in njihovega do-
slednega boja za pravice, dolocene v
meddrzavnih sporazumih o vprasanjih
narodnostnih manjsin.

Publikacija Slovenec sem ije slei ko
prej (kljub uvodnim pripombam) ena
najbolj angaZiranih knjig zadnjih let
na Slovenskem, zato je povsem razum-
ljivo, da je hitro nasla pot do bralcev
tako v Sloveniji kot v zamejstvu.

IRENA ZERJAL, TRAGEDIJICA
NA GROBLJAH

Prozni prvenec pesnice in pisateljice
Irene Zerjal — Tragedijica na grob-
ljah* nosi ime po prvi izmed sedem-
indvajsetih, v mozai¢no zgradbo po-
vezanih &rtic, ki se opazno vkljuéujejo
v idejno-izpovedni profil celote. Posa-
mezni naslovi npr. Tragedijica na grob-
ljah, Labirint, Clovek preteklosti, Sola
izsiljevanja, Razpadajofi dom, Revo-
lucij bo Se mnogo, Stvarnost proti du-
sevnosti, Izdajalske ¢rke, Pogovor o
kaosu, Pogovor o kozmosu. .. aktuali-
zirajo  meditativno-refleksivni  naéin
ubeseditve ontoloskih, ideoloSkih, gno-
seolofkih poloZajev ¢loveka v doloceni
geografsko-politi¢ni, sinhroni in dia-
hroni dolo¢enosti. Fragmentarna eps-
kost teksta, iz katere bi lahko odpisali

* Irena Zerjal, Tragedijica na grobljah
(ZaloZba Obzorja, Maribor 1973, opremil
Rudi SpanZel, str.152)




